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AUX Output
Mic
Multifunction Button: Pause /
Play; Answer / Hang up a call
Ring LED Indicator
USB Charging Port
Volume Up / Next Track
Volume Down / Previous Track
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AUX Ausgang
Mik
Multifunktions-Taste: Pause /
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Interrupteur ON / OFF
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Uscita AUX
Mic
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Volume Su / Traccia Successiva
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ON / OFF



1.Specifications

Product Name
Connection Technology
Frequency Range
Bluetooth Protocol
Usage Temperature
Battery Capacity
Working Current

Charge Voltage

BH298

Bluetooth

2.402 GHz~2.480GHz
HFP/ HSP/ A2DP/ AVRCP
0-45°C/32- 113 °F
Li-Po 170 mAh

~15 mA

DC50V

2.Power On / Power Off

Power On : Turn the ON-OFF switch to “ON", and BH298 will power on with the indicator light flashing quickly.
Power Off : Turn the ON-OFF switch to “OFF", and BH298 will power off with the indicator light off.

3.Receiver Mode

Connect BH298 to a non-Bluetooth car stereo, speaker or headphone etc. via a 3.5 mm audio cable. Then,
pair BH298 to a Bluetooth-enable smartphone etc. via Bluetooth. The music from your smartphone will be
transmitted to a non-Bluetooth car stereo, speaker or headphone etc.



Receiver Mode
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SmartPhone
< Settings Bluetooth
Bluetooth [ @)
oevices
BH298 Connected (1)

o

non-Bluetooth  non-Bluetooth
Speaker headphone

non-Bluetooth car stereo

3.1 Pairing to One Smartphone

1. Connect BH298 to a non-Bluetooth car stereo, speaker or headphone etc. via a 3.5 mm audio cable.
2. Turn on BH298, it will enter pairing mode directly with the indicator light flashing quickly.

3. Enable Bluetooth on your smartphone, search the Bluetooth device “BH298" and click it to connect.
4. Enter the password "0000" if needed.

5. When BH298 completes pairing, the indicator light will stay on and go off after 5 s to save power.

3.2 Pairing to Two Smartphones
1. After you've paired BH298 to the first smartphone, enable Bluetooth on the second smartphone. Search the
Bluetooth device "BH298" and click it to connect.

2. After the pairing to the second smartphone is complete, the indicator light stays on and goes off after 5 s to
save power.

3. BH298 can connect to two smartphones simultaneously.



3.3 Bluetooth Hands-free Call

1. Answer a Call : Short press the button * ¢*

2. Hang up a Call : During a call, short press the button * ¢® *
3. Refuse a Call : Long press the button * ¢® " for 2s

4. Redial Last Call : Double press the button * ¢* "

5. Switch to a private Call : During a call, long press the button * ¢® " for 2s

6. Built-in microphone and CVC call enhancement technology : ensure clear calls.

7. Three-way Calling

When you are answering the first call, the second call is coming:

© Double press the button * ¢® " to put the first call on hold and answer the second call.

© Double press the button * ¢® " again, you can switch between calls.

o Long press the button * ¢®" for 2s to refuse the second call.

o Short press the button * ¢® “ to hang up the first call and answer the second call.

3.4 Playing Music

Play / Pause : Short press the button “ p|
Next Track : Short press the button * == *
Last Track : Short press the button * == "
Volume Up : long press the button “ 4= *

Volume Down : long press the button * == "

3.5 Voice Assistant

1. Long press the button “ P|  for about 1 s to enable the voice assistant function.

2. Long press the button “ pJ| “ for about 1 s to disable the voice assistant function.



4.Bluetooth Automatic Reconnection

When the distance is within the Bluetooth range again or BH298 powers on again, BH298 enters reconnection
status with indicator light flashing quickly. BH298 will reconnect to the last connected smartphone with
Bluetooth enabled. If the reconnection fails in 30 s, BH298 will enter pairing mode automatically. During the
reconnection status, you can start to pair via your smartphone by manual.

5.Clear Bluetooth Pairing List

In power-on state, long press the * 5 “and “ = " buttons simultaneously for 8 seconds until the red
indicator light stays on for 2s. Then, BH298 will clear the pairing list paired before and enter pairing mode (The
pairing list can’t be cleared in power-off state).

Note

Please clear pairing information of BH298 on your smartphone simultaneously to reconnect quickly.

6.Disconnect the Current Connection

Long press the “ Pl * button for 3 seconds to disconnect the current devices. Then, BH298 enters pairing mode
with the indicator flashing quickly.

7.low Power Prompt

When BH298's battery is below 3.2v, it will automatically power off with red indicator flashing 5 times.

8.Charging

When BH298 is in low power or can't power on, you can charge it via a DC 5 V USB charging cable. The red
indicator light stays on during the charging process and goes off when the charging is complete. BH298 can
keep working during charging.



9.Voltage Protection Function

BH298 is only allowed to charge with 5V. When using a non-standard charger, BH298 is automatically
protected with the indicator light OFF. When the charger is correct, BH298 will automatically resume charging
with the red indicator light steady on.

10.Automatic Power-saving Function

1. After BH298 is connected successfully, the indicator light will go off after 5 s to save power; Short press any
button to activate indicator light.

2. 1f BH298 is in power-on state without Bluetooth device connected for 10 minutes, it will power off automatically
with the indicator light going off.

NOTE : For the next use, you should turn the ON / OFF switch to "OFF" before turning it on.
11.Considerations

1. If BH298 cannot be paired with Bluetooth devices, please reboot BH298 and try pairing again.
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2. To complete the Bluetooth pairing, it's recommended to use BH298 in the place where there are few
obstructions or other Bluetooth devices working.

3. If the pairing fails:

A: Please clear the pairing list on BH298 and smartphones etc. and try pairing again.
B: Meanwhile, please check whether BH298 is in Bluetooth pairing mode.

C: Also, you'd better turn off other Bluetooth devices nearby.

12.Warning

The product contains battery. During the operation, please pay attention to the following information:
1. Acceptable operating temperature range: 0-45°C / 32- 113 °F .

2. Please avoid using or charging it in high temperature, low temperature or static environment (such as cars
exposed to direct sunshine in hot weather, fire, surface with high temperature or extreme cold environment).
Otherwise, it may influence the performance or lifespan of the battery.

3. Charge it via a STANDARD 5 V charger.



1.Spezifikationen

Produktname
Verbindungstechnologie
Frequenzbereich
Bluetooth-Protokoll
Gebrauchstemperatur
Batteriekapazitat
Arbeitsstrom

Ladespannung

BH298

Bluetooth

2,402 GHz~2,480GHz
HFP/ HSP/ A2DP/ AVRCP
0-45°C/32- 113 °F
Li-Po 170 mAh

~15 mA

DC50V

2.Ein- / Ausschalten

Einschalten : Stellen Sie den ON-OFF-Schalter auf "ON" und BH298 schaltet sich ein, wobei die Anzeigeleuchte
schnell blinkt.

Ausschalten : Stellen Sie den ON-OFF-Schalter auf "OFF" und BH298 schaltet sich bei abgeschalteter
Anzeigeleuchte aus.

3.Empfangermodus

SchlieBen Sie den BH298 (iber ein 3,5mm Audiokabel an ein Nicht-Bluetooth-Autoradio, Lautsprecher oder
Kopfhorer usw. an. Koppeln Sie dann BH298 mit einem bluetoothfdhigen Smartphone usw. tber Bluetooth. Die
Musik von lhrem Smartphone wird an ein nicht bluetoothféhiges Autoradio, Lautsprecher oder Kopfhoérer usw.
tibertragen.
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Empfiangermodus

« . )

SmartPhone

< Einstellungen Bluetooth

Bluetooth

GERAT

BH298

verbindet

B

| Nicht Nicht
| bluetoothfédhiger  bluetoothfahige
| Lautsprecher Kopfhorer

Nicht bluetoothfahiges Autoradio

3.1 Kopplen ein Smartphone
1. Verbinden Sie BH298 tiber ein 3,5mm Audiokabel mit einem nicht bluetoothféhigen Autoradio, Lautsprecher
oder Kopfhorer usw.

2. Schalten Sie den BH298 ein, es wechselt direkt in den Verbindungsmodus, wobei die Anzeigeleuchte schnell
blinkt.

3. Aktivieren Sie Bluetooth auf [hrem Smartphone, suchen Sie das Bluetooth-Gerat "BH298" und klicken Sie
darauf, um eine Verbindung herzustellen.

4. Geben Sie bei Bedarf den Code"0000" ein.
5. Wenn BH298 die Paarung abgeschlossen hat, bleibt die Anzeigeleuchte eingeschaltet und schaltet es nach 5

Sekunden aus, um Strom zu sparen.
3.2 Koppeln mit zwei Smartphones

1. Nachdem Sie BH298 mit dem ersten Smartphone gekoppelt haben, aktivieren Sie Bluetooth auf dem zweiten
Smartphone. Durchsuchen Sie das Bluetooth-Gerat "BH298" und klicken Sie darauf, um eine Verbindung
herzustellen.

21



2. Nachdem die Kopplung mit dem zweiten Smartphone abgeschlossen ist, bleibt die Anzeigeleuchte
eingeschaltet und schaltet es nach 5 Sekunden aus, um Strom zu sparen.

3. BH298 kann sich gleichzeitig mit zwei Smartphones verbinden.

3.3 Bluetooth-Freisprechanruf

1. Anruf annehmen : Driicken Sie kurz die Taste * ¢* "

2. Einen Anruf tatigen : Driicken Sie wahrend eines Anrufs kurz die Taste * ¢®"

3. Rufen Sie einen Anruf auf : Halten Sie die Taste * ¢*" 2 Sekunden lang gedriickt
4. Wihlen Sie den letzten Anruf erneut : Driicken Sie zweimal die Taste * ¢® "

5. Wechseln Sie zu einem privaten Anruf : Wahrend eines Anrufs driicken Sie lange die Taste * ¢® " fur 2s

6. Eingebautes Mikrofon und CVC-Anrufverbesser hnologie: stellen Sie freie Anrufe sicher.
7. Drei-Wege-Anruf
Wenn Sie den ersten Anruf annehmen, kommt der zweite Anruf:
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® Driicken Sie zweimal die Taste " (’ “, um den ersten Anruf zu halten und den zweiten Anruf anzunehmen.
® Driicken Sie zweimal die Taste " f ", um zwischen den Anrufen zu wechseln.

o Driicken Sie lange auf die Taste ” £ " fiir 25, um den zweiten Anruf abzuweisen.

® Driicken Sie kurz die Taste ” f " um den ersten Anruf zu beenden und den zweiten Anruf anzunehmen.

3.4 Musik abspielen

Spiel/Pause: Driicken Sie kurz die Taste “ P||
Nachstes Lied: Driicken Sie kurz die Taste * == "
Letztes Lied: Driicken Sie kurz die Taste " == "
Lauter: Driicken Sie lange auf die Taste * = *

Leiser: Driicken Sie lange auf die Taste == "

3.5 Stimmassistent
1. Driicken Sie lange auf die Taste “ P| * fiir ca. 1s, um die Sprachassistent-Funktion zu aktivieren.
2. Driicken Sie lange auf die Taste * P * fiir ca. 1s, um die Sprachassistent-Funktion zu deaktivieren.
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4.Bluetooth automatische Wiederverbindung

Wenn sich die Entfernung wieder im Bluetooth-Bereich befindet oder der BH298 wieder eingeschaltet

wird, wechselt BH298 in den Zustand der Wiederverbindung, wobei die Anzeigeleuchte schnell blinkt.

BH298 stellt die Verbindung zum zuletzt verbundenen Smartphone mit Bluetooth wieder her. Wenn die
Wiederverbindung nach 30 s fehlschlagt, wechselt BH298 automatisch in den Kopplungsmodus. Wahrend des
Wiederverbindungsstatus kénnen Sie tber Ihr Smartphone eine manuelle Kopplung herstellen.

5.Loschen Sie die Kopplungsliste

Halten Sie im eingeschalteten Zustand die Tasten “ 4= " und " = " gleichzeitig fir 8 Sekunden lang gedriickt,
bis die rote Anzeigeleuchte fiir 2 Sekunden leuchtet. Dann I6scht BH298 die zuvor gepaarte Pairing-Liste und
wechselt in den Pairing-Modus (Die Pairing-Liste kann im ausgeschalteten Zustand nicht gel6scht werden).
Hinweis

Bitte I6schen Sie die Kopplungsinformationen von BH298 auf Ihrem Smartphone gleichzeitig, um die
Verbindung schnell wiederherzustellen.
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6.Trennen Sie die aktuelle Verbindung

Halten Sie die Taste “ P|| “ fur 3 Sekunden lang gedriickt, um die aktuellen Gerate zu trennen. Dann wechselt
BH298 in den Kopplungsmodus, wobei die Anzeige schnell blinkt.

7.Niedrige Batterieanzeige

Wenn der Akku des BH298 unter 3,2 V liegt, wird der Empfanger automatisch ausgeschaltet, wobei die rote
Anzeige funfmal blinkt.

8.Aufladen

Wenn der BH298 nicht mit Strom versorgt wird oder sich nicht einschalten lasst, konnen Sie ihn Gber ein 5V
USB-Ladekabel aufladen. Die rote Anzeigelampe leuchtet wahrend des Ladevorgangs und ausschaltet, wenn
der Ladevorgang abgeschlossen ist. BH298 kann wahrend des Ladevorgangs weiter arbeiten.
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9.Spannungsschutzfunktion

BH298 darf nur mit 5V geladen werden. Bei Verwendung eines nicht standardmaBigen Ladegerats wird
das BH298 automatisch durch die Anzeige OFF geschiitzt. Wenn das Ladegerat korrekt ist, wird das BH298
automatisch wieder aufgeladen, wobei die rote Kontrolllampe leuchtet.

10.Automatische stromsparende Funktion

1. Nachdem BH298 erfolgreich angeschlossen wurde, ausschaltet die Kontrollleuchte nach 5 s, um Energie zu
sparen. Driicken Sie kurz eine beliebige Taste, um das Anzeigelicht zu aktivieren.

2. Wenn das BH298 10 Minuten lang ohne Bluetooth-Gerét eingeschaltet ist, wird es automatisch ausschalten
und die Kontrollleuchte erlischen.

HINWEIS : Fur die nachste Verwendung sollten Sie den ON-OFF-Schalter zum OFF und dann wahlen Sie den

ON-Anschluss, um ihn einzuschalten.

11.Uberlegungen

1. Wenn BH298 nicht mit Bluetooth-Geraten gekoppelt werden kann, starten Sie BH298 neu und versuchen Sie
es erneut.
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2. Um das Bluetooth-Pairing abzuschlieBen, wird empfohlen, BH298 an der Stelle zu verwenden, an der nur
wenige Hindernisse oder andere Bluetooth-Gerate funktionieren.

3. Wenn das Pairing fehlschlagt :

A: Léschen Sie bitte die Pairing-Liste auf BH298 und Smartphones usw. und versuchen Sie erneut, die
Verbindung herzustellen.

B: Uberpriifen Sie, ob sich der BH298 im Bluetooth-Pairing-Modus befindet.
C: AuBerdem sollten Sie andere Bluetooth-Gerate in der Nahe ausschalten.

12.Warnung

Das Produkt enthélt Batterie. Bitte beachten Sie auf folgende Informationen bei der Operation :

. Akzeptable Betriebstemperaturbereich: 0-45°C / 32- 113 °F .

. Bitte vermeiden Sie die Verwendung oder Aufladung bei hoher Temperatur, niedriger Temperatur oder
statischer Umgebung (z. B. Autos, die direkter Sonneneinstrahlung bei heiBem Wetter, Feuer, Oberflachen
mit hoher Temperatur oder extremer Kélte ausgesetzt sind). Andernfalls kann die Leistung oder Lebensdauer
der Batterie beeintrachtigt werden.

. Laden Sie es tiber ein STANDARD 5 V Ladegerat.

N

w
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1.Caractéristiques

28

Nom du Produit
Technologie de Connexion
Gamme de Fréquence
Protocole Bluetooth
Température d'Utilisation
Capacité de la Batterie
Courant de Travail

Tension de Charge

BH298

Bluetooth

2.402 GHz~2.480GHz
HFP/ HSP/ A2DP/ AVRCP
0-45°C/32- 113 °F
Li-Po 170 mAh

~15 mA

DC50V

2.Allumer / Eteindre

Allumer : Réglez le commutateur ON-OFF sur « ON » et le BH298 s'allume lorsque le voyant clignote
rapidement.

Eteindre : Mettez |'interrupteur ON-OFF sur « OFF » et le BH298 s'éteint avec le voyant éteint.

3.Mode Récepteur
Connectez le BH298 a un autoradio, a un haut-parleur ou a un casque audio autre que Bluetooth via un céble

audio 3,5 mm. Ensuite, associez BH298 a un smartphone compatible Bluetooth, etc. via Bluetooth. La musique
de votre smartphone sera transmise a un autoradio, a un haut-parleur, a un casque etc. sans Bluetooth.
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Mode Récepteur

«(3)»

SmartPhone

< Paramétres Bluetooth

Bluetooth

DISPOSITIE 3

BH298

B

Haut-parleur
non Bluetooth

Casque non
Bluetooth

Autoradio non Bluetooth

3.1 Couplage a un smartphone

1. Connectez le BH298 a un autoradio, a un haut-parleur ou a un casque audio autre que Bluetooth via un
cable audio 3,5 mm.

2. Allumer BH298, il entrera directement en mode d'appariement avec le voyant clignotant rapidement.

3. Activez Bluetooth sur votre smartphone, recherchez le périphérique Bluetooth « BH298 » et cliquez dessus
pour vous connecter.

4. Saisissez le mot de passe « 0000 » si nécessaire.
5. Lorsque BH298 a terminé I'appairage, le voyant reste allumé et s'éteint aprés 5 s pour économiser de |'énergie.

3.2 Association a deux smartphones

1. Aprés avoir couplé BH298 au premier smartphone, activez Bluetooth sur le deuxiéme smartphone.
Recherchez le périphérique Bluetooth « BH298 » et cliquez dessus pour vous connecter.
2. Une fois le jumelage avec le deuxieme smartphone terminé, le voyant reste allumé et s'éteint aprés 5 s pour
économiser de I'énergie.
3. BH298 peut se connecter a deux smartphones simultanément.
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3.3 Appel mains libres Bluetooth

1. Répondre a un Appel : Appuyez briévement sur le bouton « ¢® »

2. Appelez un Appel : Pendant un appel, appuyez briévement sur le bouton « ¢* »

3. Refuser un Appel : Appuyez longuement sur le bouton « ¢® » pendant 2 s

4. Recomposer le Dernier Appel : Appuyez deux fois sur le bouton « ¢

5. Passez un Appel Privé : Pendant un appel, appuyez longuement sur le bouton « ¢® » pendant 2 s

6. Microphone Intégré et Technologie d'Amélioration des Appels CVC : Assurer des appels clairs

7. Appel a trois voies

Lorsque vous répondez au premier appel, le deuxiéme appel arrive:

o Appuyez deux fois sur le bouton « ¢® » pour mettre le premier appel en attente et répondre au deuxiéme

appel.
o Appuyez deux fois sur le bouton « ¢® » a nouveau, vous pouvez basculer entre les appels.
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© Appuyez longuement sur le bouton « ¢® » pendant 2 secondes pour refuser le deuxiéme appel.
© Appuyez briévement sur le bouton « ¢® » pour raccrocher le premier appel et répondre au second appel.

3.4 Jouer de la Musique

Lecture / Pause: Appuyez briévement sur le bouton « p| »
Prochaine Piste: Appuyez briévement sur le bouton « = »
Derniére Piste: appuyez briévement sur le bouton « == »
Monter le Volume: appuyez longuement sur le bouton « 4= »

Baisser le Volume: appuyez longuement sur le bouton « == »

3.5 Assistant Vocal

1. Appuyez longuement sur le bouton « || » pendant environ 1 s pour activer la fonction d'assistance vocale.
2. Appuyez longuement sur le bouton « p|| » pendant environ 1 s pour désactiver la fonction d'assistance vocale.
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4.Bluetooth Reconnexion Automatique

Lorsque la distance se situe a nouveau dans la plage Bluetooth ou que le BH298 se rallume, le BH298 passe a
I'état de reconnexion, le voyant clignote rapidement. BH298 se reconnectera au dernier smartphone connecté
avec Bluetooth activé. Si la reconnexion échoue dans 30 s, le BH298 passera automatiquement en mode de
couplage. Pendant le statut de reconnexion, vous pouvez commencer a jumeler via votre smartphone par
manuel.

5.Effacer la Liste de Couplage Bluetooth

Dans |'état de mise sous tension, appuyez longuement sur les boutons « == » et « == » simultanément
pendant 8 secondes jusqu'a ce que le voyant rouge reste allumé pendant 2 secondes. Ensuite, le BH298
effacera la liste de couplage jumelée avant et entrera en mode de couplage (la liste de jumelage ne peut pas
étre effacée en état hors tension).

Remarque
Veuillez effacer les informations de jumelage du BH298 sur votre smartphone en méme temps pour vous
reconnecter rapidement.
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6.Déconnecter la Connexion Actuelle

Appuyez longuement sur le bouton « P|| » pendant 3 secondes pour déconnecter les appareils actuels.
Ensuite, BH298 passe en mode de couplage avec l'indicateur clignotant rapidement.

7.Faible Puissance Invite

Lorsque la batterie du BH298 est inférieure a 3,2 v, il s'éteindra automatiquement avec le voyant rouge
clignotant 5 fois.

8.Chargement

Lorsque le BH298 est a faible puissance ou ne peut pas étre allumé, vous pouvez le charger via un céble de
chargement USB DC 5 V. Le voyant rouge reste allumé pendant le chargement et s'éteint une fois la charge
terminée. BH298 peut continuer a fonctionner pendant la charge.
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9.Fonction de Protection de Tension

BH298 est seulement autorisé a charger avec 5V. Lorsque vous utilisez un chargeur non standard, le BH298
est automatiquement protégé avec le témoin éteint. Lorsque le chargeur est correct, le BH298 reprend
automatiquement la charge avec le voyant rouge allumé.

10.Fonction Automatique d'Economie d'Energie
1. Une fois le BH298 connecté correctement, le voyant s'éteint au bout de 5 s pour économiser de I'énergie;
Appuyez briévement sur n'importe quel bouton pour activer le voyant.

2. Si le BH298 a allumé et qu'aucun périphérique Bluetooth n'est connecté pendant 10 minutes, il s'éteindra
automatiquement avec le voyant s'éteignant.

REMARQUE : pour la prochaine utilisation, vous devez placer le commutateur ON / OFF sur «OFF» avant de

I'activer.

11.Considérations
1. Si le BH298 ne peut pas étre jumelé avec des périphériques Bluetooth, redémarrez le BH298 et réessayez.
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2. Pour terminer le couplage Bluetooth, il est recommandé d'utiliser BH298 a I'endroit ot peu d'obstacles ou
d'autres périphériques Bluetooth fonctionnent.

3. Si l'appariement échoue:

A: veuillez effacer la liste de couplage sur le BH298 et les smartphones, etc.

B: Pendant ce temps, veuillez vérifier si le BH298 est en mode de couplage Bluetooth.
C: Vous devriez également désactiver les autres appareils Bluetooth a proximité.

12.Attention

Le produit contient une batterie. Pendant I'opération, veuillez faire attention aux informations suivantes:
1. Plage de température de fonctionnement acceptable: 0-45°C / 32- 113 °F .

2. Veuillez éviter de I'utiliser ou de le charger dans des environnements a haute température, a basse
température ou statique (tels que les voitures exposées directement au soleil par temps chaud, feu, surface a
haute température ou environnement extrémement froid). Sinon, cela peut influencer les performances ou la
durée de vie de la batterie.

3. Chargez-le via un chargeur STANDARD 5 V.
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1.Specificazioni

Nome Prodotto
Tecnologia di Connessione
Gamma di Frequenza
Protocollo Bluetooth
Temperatura di Utilizzo
Capacita della Batteria
Corrente di Lavoro

Tensione di Carica

38

BH298

Bluetooth

2,402 GHz~2,480GHz
HFP/ HSP/ A2DP/ AVRCP
0-45°C/32- 113 °F
Li-Po 170 mAh

~15 mA

DC50V

2.Accensione / Spegnimento

Accensione : Portare I'interruttore ON-OFF su "ON" e il BH298 si accendera con la spia lampeggiante
rapid amente.

Spegnimento : Portare I'interruttore ON-OFF su "OFF" e il BH298 si spegnera con la spia spenta.

3.Modalita Ricevitore

Collega il BH298 a un car stereo, altoparlante o cuffia non Bluetooth, ecc. tramite un cavo audio da 3,5 mm.
Quindi, accoppia BH298 a uno smartphone Bluetooth-enable ecc via Bluetooth. La musica dello smartphone
verra trasmessa a un autoradio, altoparlante o cuffia non Bluetooth, ecc.
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Modalita Ricevitore

Smartphone

< impostazioni

Bluetooth

DisposTO. 3%

BH298

Bluetooth

AUX - ﬂ

Altoparlante Cuffia non
| non Bluetooth Bluetooth

Autoradio non Bluetooth

3.1 Accoppiamento con uno smartphone

1. Collega il BH298 a un autoradio, altoparlante o cuffia non Bluetooth, ecc. tramite un cavo audio da 3,5 mm.
2. Accendere BH298, entrera in modalita di accoppiamento direttamente con la spia lampeggiante
rapidamente.

3. Abilitare il Bluetooth sullo smartphone, cercare il dispositivo Bluetooth "BH298" e fare clic per collegarsi.

4. Immettere la password "0000" se necessario.

5. Quando BH298 completa I'accoppiamento, la spia rimane accesa e si spegne dopo 5 secondi per risparmiare
energia.

3.2 Accoppiamento a due smartphone
1. Dopo aver accoppiato BH298 al primo smartphone, abilitare il Bluetooth sul secondo smartphone. Cerca il
dispositivo Bluetooth "BH298" e fai clic per connettersi.

2. Dopo aver completato I'accoppiamento con il secondo smartphone, la spia rimane acceso e si spegne dopo
30 secondi per risparmiare energia.

3. BH298 puo connettersi a due smartphone contemporaneamente.
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3.3 Chiamata Mani Libere Bluetooth

1. Rispondere a una Chiamata : Premere brevemente il tasto * ¢® "

2. Riattaccare una Chiamata : Durante una chiamata, premere brevemente il tasto * ¢ "

3. Rifiutare una Chiamata : Premere a lungo il tasto * ¢* " per2's

4. Ripetere Ultima Chiamata : Premere due volte il tasto * ¢* "

5. Trasformare a una Chiamata Privata : Durante una chiamata, premere a lungo il tasto * ¢® " per2's
6. Microfono i

g e tecnologia di delle chi CVC : Garantisce chiamate chiare.
7. Chiamata a Tre Vie

Quando si risponde alla prima chiamata, viene la seconda chiamata:

o Premere due volte il tasto * ¢ " per mettere la prima chiamata in attesa e rispondere alla seconda chiamata.

e Doppio premere nuovamente il tasto * ¢® *, & possibile trasformare da una chiamata all'altra.
e Premere a lungo il tasto * ¢® " per 2 secondi per rifiutare la seconda chiamata.

o Premere brevemente il tasto “ ¢ " per terminare la prima chiamata e rispondere alla seconda chiamata.
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3.4 Riproduzione di Musica

Riprodurre / Pausare : Premere brevemente il pulsante “ p{|
Traccia Successiva : Premere brevemente il pulsante " == *
Ultima Traccia : Premere brevemente il pulsante " == "
Volume Su : Premere a lungo il pulsante * == *

Volume Giti : Premere a lungo il pulsante * ==
3.5 Assistente Vocale

1. Premere a lungo il pulsante “ Pl * per circa 1 s per abilitare la funzione di assistente vocale.

2. Premere a lungo il pulsante “ D] “ per circa 1 s per disabilitare la funzione di assistente vocale.
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4.Riconnessione Automatica Bluetooth

Quando la distanza rientra nella gamma di Bluetooth o BH298 si riaccende, BH298 entra in stato di
riconnessione con la spia lampeggiante rapidamente. BH298 si ricolleghera all'ultimo smartphone connesso
con Bluetooth attivato. Se la riconnessione non riesce entro 30 s, BH298 entrera automaticamente in modalita
di accoppiamento. Durante lo stato di riconnessione, e possibile iniziare ad accoppiare tramite smartphone
tramite manuale.

5.Cancella Lista Accoppiamento Bluetooth

Nello stato di accensione, premere a lungo i pulsanti “ 4= “ e * == " simultaneamente per 8 secondi fino a
quando la spia rossa rimane accesa per 2 secondi. Quindi, BH298 liberera la lista accoppiata prima e entrera in
modalita accoppiamento (I'elenco di accoppiamento non pud essere cancellato nello stato di spegnimento).
Nota

Si prega di cancellare le informazioni di accoppiamento di BH298 sullo smartphone simultaneamente per
riconnettersi rapidamente.
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6.Disconnettere la Connessione Corrente

Premere a lungo il tasto “ PJ| * per 3 secondi per disconnettere i dispositivi correnti. Quindi, BH298 entra in
modalita di accoppiamento con l'indicatore che lampeggia velocemente.

7.Promemoria a Bassa Potenza

Quando la batteria del BH298 & inferiore a 3.2 v, si spegne automaticamente dopo che I'indicatore rosso
lampeggia 5 volte

8.Carica
Quando il BH298 ¢ in bassa potenza o non puo essere acceso, € possibile caricarlo tramite un cavo di ricarica

USB DC 5 V. La spia rossa rimane accesa durante il processo di ricarica e si spegne quando la carica & completa.
BH298 puo continuare a funzionare durante la ricarica.
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9.Funzione di Protezione da Tensione

BH298 puo caricare solo con 5V. Quando si utilizza un caricatore non standard, BH298 viene automaticamente
protetto con la spia spenta. Quando il caricabatterie & corretto, BH298 riprendera automaticamente la ricarica
con la spia rossa accesa fissa.

10.Funzione Automatica di Risparmio Energetico

1. Dopo che BH298 ¢ stato collegato correttamente, la spia si spegne dopo 5 s per risparmiare energia.
Premere brevemente un tasto qualsiasi per attivare la spia luminosa.

2.Se BH298 ¢ in stato di accensione senza dispositivo Bluetooth collegato per 10 minuti, si spegne
automaticamente con la spia luminosa.

NOTA : Per I'uso successivo, & necessario ruotare l'interruttore ON / OFF su "OFF" prima di accenderlo.

11.Considerazioni

1. Se il BH298 non é possibile accoppiare con i dispositivi Bluetooth, riavviare BH298 e riprovare.
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2. Per completare |'accoppiamento Bluetooth, si consiglia di utilizzare BH298 nel luogo in cui sono presenti
pochi ostacoli o altri dispositivi Bluetooth funzionanti.

3. Se l'accoppiamento fallisce:

A: Si prega di cancella la lista di accoppiamento su BH298 e smartphone ecc. E prova di nuovo ad accoppiare.
B: Nel frattempo, si prega di verificare se BH298 ¢ in modalita di accoppiamento Bluetooth.

C: Inoltre, & meglio spegnere altri dispositivi Bluetooth nelle vicinanze.

12.Avvertimento

Il prodotto contiene batteria. Durante 'operazione, si prega di prestare attenzione alle seguenti informazioni:

1. Gamma di temperatura di esercizio accettabile: 0-45°C / 32- 113 °F .

2. Si prega di evitare |'uso o la ricarica in ambienti con temperature alta, basse temperature o ambienti statici
(come auto esposte al sole diretto in climi caldi, fuoco, superficie con alte temperature o ambiente freddo
estremo). In caso contrario, potrebbe influenzare le prestazioni o la durata della batteria.

3. Caricarlo tramite un caricabatterie STANDARD da 5 V.
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1.Presupuesto

Nombre del Producto
Tecnologia de Conexion
Rango de Frecuencia
Protocolo Bluetooth
Temperatura de Uso
Capacidad de la Bateria
Corriente de Trabajo

Voltaje de Carga
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BH298

Bluetooth

2.402 GHz~2.480GHz
HFP/ HSP/ A2DP/ AVRCP
0-45°C/32- 113 °F
Li-Po 170 mAh

~15 mA

DC50V

2.Encender / Apagar

Encendido : coloque el interruptor de ENCENDIDO en "ON", y BH298 se encendera con la luz indicadora
parpadeando rapidamente.

Apagado : coloque el interruptor de encendido / apagado en "OFF", y BH298 se apagara con la luz indicadora
apagada.

3.Modo de Receptor

Conecte el BH298 a un estéreo de automovil sin Bluetooth, altavoces o auriculares, etc. a través de un cable de
audio de 3.5 mm. Luego, vincule BH298 a un teléfono inteligente compatible con Bluetooth, etc. a través de
Bluetooth. La musica de su teléfono inteligente se transmitira a un estéreo de automoévil que no sea Bluetooth,
altavoz o auriculares, etc.
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Modo de Receptor

«(3)»

Teléfono

< Cconfiguraciones Bluetooth

Bluetooth

DisposTO. 3%

BH298

©

Conectodo ()

B

Altavoz sin
Bluetooth

Auriculares sin
Bluetooth

Estéreo del coche sin Bluetooth

3.1 Emparejamiento a Un Teléfono Inteligente

. Conecte el BH298 a un estéreo de automdvil que no sea Bluetooth, altavoz o auriculares, etc. a través de un
cable de audio de 3.5 mm.

. Encienda BH298, ingresara al modo de emparejamiento directamente con la luz indicadora parpadeando
rapidamente.

. Habilite Bluetooth en su teléfono inteligente, busque el dispositivo Bluetooth "BH298" y haga clic en él para
conectarse.

. Ingrese la contrasefia "0000" si es necesario.

5. Cuando BH298 complete el emparejamiento, la luz indicadora permanecera encendida y se apagara después

de 5 s para ahorrar energia.

~

w

IS

3.2 Emparejamiento a Dos Teléfonos Inteligentes

1. Después de emparejar BH298 con el primer teléfono inteligente, habilite Bluetooth en el segundo teléfono
inteligente. Busque el dispositivo Bluetooth "BH298" y haga clic en él para conectarse.

2. Después de completar el emparejamiento con el segundo teléfono inteligente, la luz indicadora permanece
encendida y se apaga después de 5 s para ahorrar energia.

3. BH298 se puede conectar a dos teléfonos inteligentes simultaneamente.
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3.3 Llamada con Manos Libres Bluetooth

1. Responda Una Llamada : Presione brevemente el boton * ¢® "

2. Colgar Una Llamada : Durante una llamada, presione brevemente el boton * ¢*"

3. Reutilizar Una Llamada : Mantén pulsado el boton “ ¢* " durante 2 s

4. Redial Ultima Llamada : Presione dos veces el botén * ¢®"

5. Cambie a Una Llamada Privada : Durante una llamada, mantenga presionado el boton * ¢® “ durante 2 s
6. Micréfono Incorporado y Tecnologia de Mejora de Llamadas CVC : aseguran llamadas claras.

7. Llamadas de Tres Vias

Cuando esté respondiendo la primera llamada, se acerca la segunda llamada:

o Presione dos veces el boton * ¢® * para poner la primera llamada en espera y contestar la segunda llamada.

o Presione dos veces el boton * ¢*” otra vez, puede alternar entre llamadas.
o Mantenga presionado el botén “ ¢ * durante 2 segundos para rechazar la segunda llamada.
o Presione brevemente el boton * ¢ para colgar la primera llamada y contestar la segunda llamada.
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3.4 Reproduccién de Musica

Reproducir / Pausa: presione brevemente el boton “ p|
Siguiente Pista: Presione brevemente el botn “ == "
Ultima Cancién: Presione brevemente el boton * = "
Subir Volumen: Mantenga presionado el botén * == *

Bajar Volumen: Mantenga presionado el boton * ==

3.5 Asistente de Voz

1. Mantenga presionado el boton “ PJ| “ durante aproximadamente 1 segundo para habilitar la funcién de
asistente de voz.

2. Mantenga presionado el botén “ P|| “ durante 1 s aproximadamente para desactivar la funcién de asistente
de voz.



4.Reconexion Automatica Bluetooth

Cuando la distancia esta dentro del rango de Bluetooth nuevamente o BH298 se enciende de nuevo, BH298
ingresa al estado de reconexion con la luz indicadora parpadeando rapidamente. BH298 se volvera a conectar
al ultimo teléfono inteligente conectado con Bluetooth habilitado. Si la reconexion falla en 30 s, BH298
ingresara automaticamente al modo de emparejamiento. Durante el estado de reconexion, puede comenzar a
vincular a través de su teléfono inteligente de forma manual.

5.Borrar la Lista de Apareamiento de Bluetooth

En el estado de encendido, presione prolongadamente los botones “ ="y * = " simultineamente durante
8 segundos hasta que la luz indicadora roja permanezca encendida durante 2 s. Luego, BH298 borrara la
lista de emparejamiento emparejada anteriormente e ingresara al modo de emparejamiento (La lista de
emparejamiento no se puede borrar en el estado de apagado).

Nota
Borre la informacion de emparejamiento de BH298 en su teléfono inteligente simultaneamente para volver a
conectarlo rapidamente.
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6.Desconecte la Conexion Actual

Mantenga presionado el botén “ || “ durante 3 segundos para desconectar los dispositivos actuales. Luego,
BH298 ingresa al modo de emparejamiento con el indicador parpadeando rapidamente.

7.Indicador de Baja Potencia

Cuando la bateria del BH298 esté por debajo de 3.2v, se apagara automaticamente con el indicador rojo
parpadeando 5 veces.

8.Cargando

Cuando BH298 esta en baja potencia o no se puede encender, puede cargarlo a través de un cable de carga
USB de 5 V de CC. La luz indicadora roja permanece encendida durante el proceso de carga y se apaga cuando
se completa la carga. BH298 puede seguir trabajando durante la carga.



9.Funcion de Proteccion de Voltaje

BH298 solo puede cargar con 5V. Cuando se utiliza un cargador no estandar, BH298 se protege
automaticamente con la luz indicadora apagada. Cuando el cargador es correcto, BH298 reanudara
automaticamente la carga con la luz indicadora roja encendida.

10.Funcion Automatica de Ahorro de Energia

1. Después de que BH298 se conectd con éxito, la luz indicadora se apagara después de 5 s para ahorrar
energia; Presione brevemente cualquier botdn para activar la luz indicadora.

2. Si BH298 esta en estado de encendido sin el dispositivo Bluetooth conectado durante 10 minutos, se
apagara automaticamente con la luz indicadora apagada.

NOTA : Para el siguiente uso, debe poner el interruptor ON / OFF en "OFF" antes de encenderlo.

11.Consideraciones

1. Si BH298 no se puede emparejar con dispositivos Bluetooth, reinicie BH298 y vuelva a intentar el
emparejamiento.
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2. Para completar el emparejamiento Bluetooth, se recomienda usar BH298 en el lugar donde hay pocas
obstrucciones u otros dispositivos Bluetooth funcionando.

3. Si el emparejamiento falla:

A: borre la lista de emparejamiento en BH298 y teléfonos inteligentes, etc. y vuelva a intentar el
emparejamiento.

B: Mientras tanto, compruebe si BH298 esta en modo de sincronizacion Bluetooth.
C: Ademas, sera mejor que apagues otros dispositivos Bluetooth cercanos.

12.Advertencia

El producto contiene bateria. Durante la operacion, preste atencion a la siguiente informacion:

1. rango de temperatura de funcionamiento aceptable: 0-45°C / 32- 113 °F .

2. Evite usarlo o cargarlo en ambientes de alta temperatura, baja temperatura o estaticos (como automéviles
expuestos a la luz directa del sol en climas célidos, fuego, superficies con altas temperaturas o ambientes
extremadamente frios). De lo contrario, puede influir en el rendimiento o la vida til de la bateria.

3. Cérguelo a través de un cargador STANDARD de 5 V.



Correct disposal of this product
(Waste Electrical & Electronic Equipment)

This marking shown on the product or its literature, indicates that it should not be disposed with other
household wastes at the end of its working life.

mmmm To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal,
please separate this from other types of wastes and recycle it responsibly to promote the sustainable
reuse of material resources.

Household user should contact either the retailer where they purchased this product or their local
government office for details of where and how they can take this item for environmentally safe
recycling. Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the
purchase contract. This product should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

FCC STATEMENT

Operation is subject to the following three conditions:
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(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

(3) This device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in
portable exposure condition without restriction.

Note:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in
a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

® Reorient or relocate the receiving antenna.

© Increase the separation between the equipment and receiver.

© Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

® Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.



